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By : THIELEN Page: 171
§ ¥ Congignment No.: 18185788
Ssupplier - — Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
plant: " GmibH e S § 1 B g S 5o f
Supplier - No. :91000157 fL . Customer - N. 521702 il y ‘§%o§%%ﬁ§$$9§§§?aé

Joma-Polytec GmbH

Hofelstrafe 17-19

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)

Consumptiod "Bhdodire.
Shipping terms?it afmgQlL
freight Forwrdersw 50025
-Name: # o1 enaPGIWEITZER

72411 Bodelshausen ITALIEN @“,ﬁfGrggs Shipping ,; w268 0656
WEtht:
R TRICFES 1%/
b
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18414647 2517054000 6.720,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
17.05.2018 29801 SCHUTZKAPPE . 45 % U
1 Europalette 1 - M7123 2.400 /00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 PE-Abschlufideckel 1 - M7124
VDA 4500 :
4 Europalette 1 - M7123 2.400,00
& TBA-520945 40 - M7213 60,00
PE-Abschlufideckel I - M7124 .
VDA 4500
' Europalette 1 - M7123 1.920,00 .
8 TBA-520945 32 - M7213 60,00
9 PE-Abschiufideckel 1L - M7124
VDA 4500 4,32( 80
18414648 2510602101 1.600,00 piece 8 co08017_MTP_1 B 550003962401
17.05.2018 28802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 Buropaletie 1 - M7123 1.600,00
2 4315 20 - M728B2 . 80,00 "
3 PE-Abschlufdeckel 1 - M71i24 £
VDA 4500 zi@;jm%
18414649 2510602201 2.400,00 piece 5 C008017_MIP_1 B 550003962601
17.05.2018 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 T TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 AZ%99.
18414650 2517084100 4,000, 00 piece S Cc008017-MIP-4 D 550003962701
T 05.2018 29804 SCHUTZKAPER
Europalette 1 - M7123 4.000,00
TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 PE-2Abschlufdeckel 1 - M7124

VDA 4500

AS219%

- End of List -



IS AX054Q00 AR0483606
KUEHNE+NAGEL 5., SCO3A4A3s326

ACCETTAZIONE MERCE 8&4
Quantita dichiarata: 6:‘ 2!0 /L%OA 8q
Quantita sffettiva:

Tipa Imbaliaggio:

Quantita Imballi:

Cenformitd alle schede d'imbalo: @
Bata controlle: 22 . O, AR
Firma @

IS 40602404 ABOARB EOB
KUEHNE+NAGEL s.r.1. SC0843s319A

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; /f_e(x) /&.80/18 44QO

Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: E
Data lo: 4908, AR

Firma

ASA060.2204 A8OA83609
. KUEHNE+NAGEL s, SO0 3435398

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; .gm ASO/_Lg 4.4(?/_1

Quantita effettiva:
Tipo Isballaggio:
Quantita Imballi: 5,

Conformita alle schede d'imbalia: (@

Data co lo: o]
Data % 290548

LSARORAAD A0 ARZBAOQ

KUEHNE-+NAGEL sr..  SCOBATS808-0Q

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: drm

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita Imballi: A—

Conformita alle schede d'imballo: E

Data @k&: ,8.% 0s AZ
Firma

ABOARANAD

TR )




“Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004155 vom 17.05.2018

50

Jahre

pedition

T e

1 Absender [ Expediteur

JOMA POLYTEC
Héfelstr 1719
72411 BODELSHAUSEN

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bsférderung untediegt trotz elner ge- Ce {ransport est soumls, nencbstant foute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & [a Convention relative au
Ubareinkommens Gber den BefSrderungsverirag confrat de  fransport Inlernational des
Im Intem. StraBengiitarverkshr (CMR), marchandises par route {(MR).

2 Empfanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benuizte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

@ Frachtfiihrer [ Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour 1a livralson de la marchandise

Od/lles  MODUGNO
Lend/Pays  Italien Zolt! Tomps
Datum/Date 22,05.2018
4 Orl und Tag der Ubsmahme / Lisu ef date ds Ja prise en charga de la marchandise
Ort/Lleu BODELSHAUSEN
Land/Pays Deutschiand Zeit ! Temps
Catum/Date 47.05.2018

7 Nachiolgender Frachifiibrer / Transportaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Bokuments / Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfiihrer /
Réserves el abservallons des lransporteurs

Unterschrift und Stempal des Absendars
Signalura st limbre fexpaditeur

gFos. 40 Zelchen/Nr. 44 AnzahlderLM  q2Ar der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14Gewicht. kg 15Umfang
Ne. Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 18414647 3 EP Gefriebetelle 968
2 18414648 1 EP
3 18414649 2 EP
4 18414650 i EP
5 18414646 3 FEP 202
6 18414642 4 EP 224
5 i
i 14,00 EP 1.394,00
46 Anweisungan das Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifidlometer mil Grenzlibergéngen
von bis km
SUENNEANAGEL sxk
1 8 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere VerelnbarungenlConvamlgna ?@EEFQ 5 "ﬁt snc- 70026 MOdUgﬂO (_BAE
unfrei - Rechnung an Empfanger
Amlliches I Ich Nutzlastint
19Kfz miliches Kennzalchen ultzlastin ZZ MAB 2018
Anhdngar
Fahrer "Pécevuto con riserva di
Benutzter Grenziib Gt 140041 SSempfanganam ) =  Hodum imawa it
2 Pomtr Grreorar 27 5 et Beme empalitin e quantita
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
B-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

Unterschrifl und Stampel des Frachtfiihrers
Signalure et timbra du transporteur

Undezschrift und Stempel des Emplangers
Signature et limbre de destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

Geschifisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



